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Important, Notice a conserver pour toute référence ultérieure :
veluillez lire attentivement les instructions.

Prix a emporter. A monter soi méme. Choisir un emplacement horizontal et plat avec une surface degagée suffisante.
Positionner de maniére stable sur un sol plan. S'assurer que tous les éléments soient bien enclenchés et vérifier
régulierement le montage des éléments. En cas de pluie et/ou vent, l'article doit &tre demonté et soigneusement rangé.
Nous déclinons toute responsabilité en cas de mauvaise utilisation, défaut de montage, ou intemperies. Ne pas accrocher
de produits sur l'armature. Ces quelques précautions prolongeront la durée de vie de votre article : Nettoyer avec une
éponge humide et au savon. Sécher la toile avant de la ranger pour éviter la moisissure et la déchirure. Ne remplacer les
éléments que par des élements de caractéristiques techniques similaires, avec un montage identique. Classe d'utilisation :
Domestique.

Important, Notice to keep for future reference: Please read the
instructions carefully.

Price to take away. A self-assembly. Choose a horizontal and flat location with sufficient clearance. Position stably on a flat
floor. Make sure that all elements are properly engaged and check the assembly of the elements regularly. In case of rain
and / or wind, the item must be removed and carefully stored. We decline all responsibility in case of misuse, fault of
assembly, or bad weather. Do not hang products on the frame. These few precautions will prolong the life of your item:
Clean with a damp sponge and soap. Dry the canvas before storing it to prevent mildew and tearing. Only replace the
elements with elements of similar technical characteristics, with identical mounting. Class of use: Domestic.

Importante, Guarde este manual como referencia futura : lea
detenidamente las instrucciones.

Precio sin entrega. Articulo para montar uno mismo. Elegir un emplazamiento horizontal y liso con suficiente superficie libre.
Colocar de manera estable sobre un suelo plano. Asegurese de que todos los elementos estan correctamente colocados y
verificar regularmente el montaje de los elementos . En caso de lluvia y/o viento, sedebe desmontar este articulo y
guardarlo con cuidado.Se declina toda responsabilidad en caso de utilizacion incorrecta, defecto de montajeo intemperie.
No cuelgue objetos en el armazon. Estos pocos cuidados le permitiran prolongar la vida atil de su producto : Limpie con
unaesponja humeday con jabdn. Seque la tela antes de guardarla para evitar que se enmohezca y se desgarre. No
reemplace los elementos mas quecon elementos de caracteristicas técnicas similares y con idéntico montaje. Clase de
utilizaciéon: Doméstico.

Il est conseillé de stocker I'article a I'abri de I'humidité, une fois nettoyé et sec.
It is advisable to store the item away from moisture, once cleaned and dry.
Es aconsejado almacenar el articulo en un lugar no humedo, una vez limpiado y seco.
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Attention: assurez-vous que |le capuchon est correctement

Comme illustre sur le schema, placeé pour éviter tout coincement a l'intérieur du cadre.

appuyez sur le bouton, puis placez
le tube du montant prés du centre.

Appuyez sur le bouton pour I'ouvrir et
le fermer afin d’éviter les rayures.
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Attention: Be sure to check the cover installs
As the picture show, press correctly to prevent it stucks inside the frame.
the button, then put the leg
tube close to the center.

)

Press the button when open and
close in order to prevent scratches.
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Atencidn: asegurate de que la cubierta esté instalada correctamente

Tal como muestra la imagen, pulsa el para que no se quede atascada dentro del marco.

botén y pliega entonces el tubo de la
pata empujandolo hacia el centro.
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Pulsa el boton para plegar y desplegar
a fin de prevenir arafazos.
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